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S l o v e n s k o g l e d i š č e , 

marveč inraziti ludi fjntj krepostno mišljenje, ki ga iščemo v našem ljudstvu 
iz gora. Vrhutcga je postal Baumbachov »Zlatorog« še d i ven slavospeu našega 
Triglava, v svojem uspeha polnem poletu kot nemški izvirnik in kol prevod v 
raznih jezikih jc ponesel ' ime Triglava daleč v tujino. 

Divni čar Baumbachovc poezije je zvabil Alberta Thicrfeldcrja k uglas-
ben j u . i h i e r l e i d c r , rojen 1 S 4 6 . leta v Miihhiausenu v Furingiji, je o d leta 1SSL». 

univerzitetni glasbeni ravnatelj v Ros to C ku; »/iatoro^a«, ki se pojavlja nc redko 
v nemških koncertih, je uglasbil pred 20 leti LA zbor, orkester in soli, deloma 
kot melodram, dobršen del poezije pa je o Mal nekom po гш v an in namenjen 
dcklamatorju. Tliierfelder se je vestno potrudil z uglasben j cm, podal je teh-
niški lepo delo obširnih oblik, ki ga povzdiguje plemenit zanos in krasi mno^ 
odličen muzikalni deta j l N*i se mu pa posrečilo ubrati tiste krepke strune, ki 
jo udarja pesnik; moč Thierfeldcrjcve glasbe zaostaja zelo daleč Jza zmago vi-
tostjo, s katero razvnema Baumbachovo delo našo dušo. Baumbach tii našel v 
Thierfelderju sorodnega stvaritelja, dobil j« v njem 1o ilustratorja, ki je lepo 
slikal, a ni pravega zadel. Thicrlcldcrjeva glasba ne ogreva, nc zaneti občutka 
zadovoljenja, nasprotno, izricnadeni sledimo glasbi, ker ne n a j d e m o v n j e j 

tistega, kar nas v samem besedilu razvnema. Edino v dveh točkah se vda slu-
šatelj sktadatclju s polnim srcem, v nežno občutenem zboru st«iT. 4.: »Mati noč 
na goro gre« in pa v plesnih s t i h i h »Zdaj struna vriska — — — i n pod grmi« 
v zboru štev, 5., v katerih poslednjih za vrvi krepko neprisiljeno veselje, Thier-
felder nc zna pripovedovati, le nekaj razpoloženja naznačuje; s temi svoj st vi pa 
seveda nc shaja kot uglasbitelj dela epi-ske in baiadne vsebine. 

»Zlatoroga« jo »Glasbena Matica« sijajno proizvedla in koncertni vodja 
gosp, M. Hubad mu je bil navdušen interpret. Izborno pripravljen jc nastopil 
zbor, izdatno prerojen v moških glasovih; pol j c zato zavestno in z mogočnostjo 
kakor gli najboljših prejšnjih dohroglasnih nastopih. Zbor je rešit svojo nalogo 
virtuozno, neoporckljivo vzorno, rino uglašen tia vsako ni an so, ki jo velevajo 
skladateljeve mtcncijc. Pošteno se je potrudil z zborom vred orkester, Solisti, 
gospici Mira D e v ova (sopran) in Marija G l i v a r S e v a (alt), gospodje lanko 
K e r s n i k (tenor), Ivan Z a v r š a n (bariton) in Anton D e č m a n (bas) so bili 
vsi izbrano lepih glasov, srečno umerjeni drug k drugemu. Deklamacijski in 
melodram ski del, vežoč pevske točko, je podal odlični rccitatur gosp. Adoli 
D o b r o v o l n y , uveljavil je uspešno lepo dikcijo zaslužnega slovenskega pre-
voda prof. Antona Kun t k a . Dr. Vladimir hot rs ter. 

Cccilija. C e r k v e n a p e s m a r i c a . IL del. Drugi, popravljeni natis 
Uredil A n t o n F o e r s t e r . Izdala in založila »Družba sv. Mohorja« v Celovcu, 
1W1 Po vsebini in obliki so pesmi v tem natisku vsestransko izboljšane, ohra-
njen pa jim je prvotni lahkotni ljudski značaj. 

Slovensko gledišče. A. D r a m a . Ne spominjam se, da bi se bile v našem 
gledišču vrstile kdaj dramske novitete tako naglo druga ка drugo kakor v 
letošnji sezoni. Vsa čast našemu igralnemu osebju, ki zmaguje toli težavno 
nalogo \ — Kakor jc bilo omenjeno že zadnjic, se je predstavljala d n t 25, no-
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